Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 106

WAAMOI PC’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The redeemed retell repeated rescues so the Lord's steadfast mercy is The Greek text of Psalms 106 follows the standard critical text of the
recognized in every kind of distress. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. The redeemed retell repeated rescues so the Lord's steadfast
mercy can be recognized in every kind of distress. A recurring refrain calls
the redeemed to confess the Lord's mercies, and the closing wisdom line
invites careful readers to discern these patterns as signs of divine
steadfast love. Versification follows the LXX.



Discourse structure of the chapter

A-106:1-9 Gathered wanderers find a home

Redeemed wanderers are gathered from far places, cry out from their desert hunger, and are led by the Lord into an inhabited city where their emptiness is filled.

B 106:10-16 Prisoners cry out and are released

Those sitting in darkness under iron bonds call to the Lord, and he shatters the gates and chains that had enclosed them.

C-106:17-22 The afflicted are healed by the word

Fools brought low by their own transgressions loathe food and near the gates of death, but the Lord sends his word and draws them back to life.

D-106:23-32 Sailors saved from the storm

Sailors watch the sea rise in terror, lose all skill in the storm, and then see the Lord still the waves and bring them safely to the harbor they longed for.

E-106:33-43 The Lord reverses lands and fortunes
The closing panorama shows the Lord drying rivers, watering wilderness, humbling princes, and lifting the poor into secure households so the upright rejoice

and wisdom takes notice.

1 aMAnAouvia é€opoloyeioBe T® KLpiw GTL XpNoTdg OTL €i¢ TOV aiddva TO EAe0g aLTOD
Alleluia. Give thanks to the Lord, because he is good, because his mercy is forever.

Praise refrain | ASYNDETON

The psalm begins with the same enduring confession of divine goodness and mercy that frames all the

rescues that follow.



aAAnAovia
aAAnAovia

I ALLHLOUIA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

aAAnAovia: meaning 'aAAnAovia';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

£€opoloyeiode
OMOAOYEW + €K
V2 PMD2P - 6poAoyéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
Opoloyéw + €k: meaning 'opoAoyéw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

o
the

RADSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

KUpiw
Lord

N2 DSM - kUp1og
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

(%4

oTl

because

C-ém

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

$ti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

4
Xpnotog
XPNoTog
A1 NSM - xpnotdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Xpnotég: meaning 'xpnotds'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

(%4

oTl

because

C-ém

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

$ti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1 Y A~ 1 -
OV atdva TO €\eog
the atwv the mercy
RA ASM -0 N3W ASM - aichv RANSN - 6 N3E NSN - #Aeog

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

alwv: meaning 'alddv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



avToD
his
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EIMATWOAV 0l AEAVTPWUEVOL DTIO KUPLOL 0UG EAVTPWOATO €K XELPOG £XOPOD

Let those redeemed by the Lord say so, whom he redeemed from the hand of the enemy,

Redeemed summoned | ASYNDETON

The redeemed are called to become witnesses by speaking the story of their deliverance.

EIMATWOoV
eimov
VA AAD3P - gitov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

einov: meaning 'einov'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

AsAvtpwpuévor

XUV AUTpOW

VM - xumviy Avtpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XHmvTTp Avtpdw: meaning "umviy
Avtpdw'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

(N
UTto

by

P-Umé

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Uno: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



Kupiov

Lord

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

o\
oug
8¢
RR APM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oUg: meaning '6¢'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

XELPOG

Xelp

N3 GSF - xeip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xelp: meaning 'xelp'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

€K TV XWwp@OV GLUVNYAYEV AVTOUE GO0 GVATOAGDV Kal duou@v Kat Poppd kat OaAdoong

b ~

€x0pod

éx0pdc

N2 GSM - €x0pdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

b3 7 : 12 L ]

€x0pog: meaning '€x0pd¢'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

bl 4
gé\vtpwoarto
Avtpdw

VAI AMI3S - Avtpdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Autpdw: meaning "Avtpdw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

and gathered them from the lands, from east and west and north and sea.

Gathered from exile | ASYNDETON

The Lord's rescue includes regathering scattered people from every direction.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



€K TV XWp&OV GUVNYAYEV

from the XWpa dyw + ovv
P-ék RAGPF -0 N1A GPF - xwp« VBI AAI3S - dyw + ouv
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
0ssession, source, or quali of the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking P quattty f
: . . - . . - relational specification constative aorist
€k: meaning 'from'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness - p -
relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun xwpa: meaning 'xwpa'; it serves as genitive &yw + ouv: meaning 'dyw + cuv'; it carries
its complement phrase. phrase. nominal element defining relation, the action, process, or state of the clause;
possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

R \ b \ pd ~ \
axvToLg 1o aV(XtO)\(x)V Kol
he from avatoAn and
RD APM - a0tdg P-4&mné N1 GPF - &vatoAn C-kal
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause ) ) ) possession, source, or quality context
— spatial or relational framing
— participant reference L ) , ) — relational specification — discourse linkage or contrast
ano: meaning 'from'; here it marks the
avtovg: meaning 'he'; pronoun marking relation signaled by preposition governing GvatoAr}: meaning 'dvatolr'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the its complement phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal relation, possession, source, or quality. discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
~ \ ~ \
dvoudv Kat Boppd Kat
duoun and Bopéag and
N1 GPF - dvopn C - kai N1T GSM - Bopéag C - kai
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
possession, source, or quality context possession, source, or quality context
— relational specification — discourse linkage or contrast — relational specification — discourse linkage or contrast
duopn: meaning 'Svopn'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Bopéag: meaning 'Bopéag'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding

relation, possession, source, or quality. discourse. relation, possession, source, or quality. discourse.



OaAaoong
fdAacoa

N1S GSF - 6dAacoa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

OdAacoa: meaning '0dAacca’; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

émhaviOnoav év tfi priuw &v dvidpw 680V méAews katotkntnpiov oy ebpov

They wandered in the wilderness, in a waterless place; they did not find a way to a city for dwelling.

Wilderness lostness | ASYNDETON

The first rescue scene begins with aimless, exposed wanderers lacking habitation.

EénAaviOnoav
TAavaw

VCI API3P * mAavdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mAavdw: meaning 'mAavdw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

™
the

RADSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl U4

Epriue

Epnpog

N2 DSF - €pnuog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pnpog: meaning '€pnuog'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



b

&V
in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

complement phrase.

bl 4
avodpw
.
&vudpog
A1B DSM - &vudpog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

&vudpog: meaning 'dvudpog'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

0d0v
686¢
N2 ASF - 686¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

086¢: meaning '084¢'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

KATOlKNTNPiov

KATOLKNTHPLOV

N2N GSN - Katolkntrplov

genitive nominal element defining relation,

possession, source, or quality

— relational specification

KATOLKNTAPIOV: meaning 'Katokntriptov'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or

quality.

TEWVOVTEG Kal StP@VTeG 1] Puyr a0T®V €v aToi¢ EEEAITIEY

ovY
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oLx: meaning 'not'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

Hungry and thirsty, their soul failed within them.

Exhaustion

ASYNDETON

Their need is total, touching both body and inner life.

T
Evpov
evpiokw
VB AAI3P - ebpiokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evpiokw: meaning 'evpiokw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

/4
TMOAEWG
NS
N3I GSF - méAig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Nice P S R gng
n6Aig: meaning 'méAG'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



TMEWVOVTES
TOTVITY TTEWVAW

V3 TAmVITY TEWVAW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVTIY TEWVAW: meaning 'Tanviy TeEvdw';
it carries the action, process, or state of the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

hpdvreg

namviy Sipdw
V3 - manviy Supdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvip Supdw: meaning 'manviy Supdw';
it carries the action, process, or state of the

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause; here it functions as verbal form discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.

A 9 ~ b k) ~
ll)UXl'] auTwyv eV avTo 1§
Puxn their in them
N1 NSF - Yoxn RD GPM - a0tdg P-év RD DPM - a0tdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yuxr: meaning "Puxn'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

bl 14
e€eMnev
Asinw + €k

VBI AAI3S - Aeimw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aeinw + €k: meaning "\einw + €x'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



6 Kkal gkékpalav Tpog KVptov év T@ OAIPecBat avTOUG KAl €K TV AVAYKOV a0T@V £pPUOATO XVTOVG
Then they cried to the Lord in their affliction, and from their distresses he rescued them.

Cry and rescue | ASYNDETON

The first repeated pattern appears: distress, cry, and divine rescue.

~ - - ™ - -

\ 7 7 \ 7
Kol SKEKP(XE(XV TPOG Kuplov
and Kp&lw to Lord
C - kai VAI AAI3P - kpdlw P mpdg N2 ASM “ kUp1og
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) ) ) or goal
— spatial or relational framing
discourse linkage or contrast constative aorist \ . . object specification

- & - npoOG: meaning 'to'; here it marks the T oojeetsp

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle kpdlw: meaning 'kpdlw'; it carries the relation signaled by preposition governing KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase. accusative element functioning as object,

discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

bl ~ I4 k) 4
Y 170 OA1ecOar avToUG
in the A Pw them
P-év RADSN -6 V1PMN - OAiBw RD APM * a0T6g
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, o . . - . . - — infinitival complement — participant reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation t®: Greek article marking definiteness and v P P P
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. OAiBw: meaning 'OMPw'; it carries the avtols: meaning 'them'; pronoun marking
complement phrase. action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

TOV
the

RA GPF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

linking this unit with the surrounding its complement phrase. phrase.
discourse.
k) ~ b 4 R \
AVTWV Eppuvoato xvToLg
their poopaL he

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VAI AMI3S - pvouat
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

pvopat: meaning 'pvopat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Katl wdynoev avtovg £1¢ 0680V eVOeTav Tod TopeLOT vt £1¢ TOALY KaTolknThpiov

And he led them by a straight way, that they might go to a city for dwelling.

Straight path | ASYNDETON

God answers lostness with directed guidance toward habitation.

AVaYK@OV

&vaykn

N1 GPF - dvaykn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avdykn: meaning 'avayxn'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



\

Kal wdnynoev a0TOUG €i¢

and odnyéw he into
C - kai VAI AAI3S - 6dnyéw RD APM - a0T6g P - €ig
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
context of the clause participant role within the clause . ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference s oo (A ]
& P P €l¢: meaning 'into'; here it marks the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle 0dnyéw: meaning '6dnyéw'; it carries the avtovg: meaning 'he'; pronoun marking relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the its complement phrase.

discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

0d0v eV0eiaV T00 mopevOijval

0d86¢ €0BU¢ the Topevoual

N2 ASF - 684¢ A3U ASF - €000g RAGSN-0 VC APN ‘ topebopat

accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
or goal or goal of the clause

— noun-phrase marking

— object specification — object specification - . . - — infinitival complement
Ject sp Ject sp t00: Greek article marking definiteness and P
086¢: meaning '684¢'; it serves as €000G: meaning 'e0OVG'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. mopevouat: meaning 'mopedopat'; it carries
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. extent, or goal. here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
b 7 7
€16 T[O)\,IV KOTOIKTTIPLOV
into NI KATOLKNTHPLOV
P &ig N3I ASF - toA1g N2N GSN - Katolkntriplov
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
) . ) or goal possession, source, or quality
— spatial or relational framing
, . . — object specification — relational specification
€1G: meaning 'into'; here it marks the Ject sp P
relation signaled by preposition governing n6AIG: meaning 'mOAIG'; it serves as KOTOLKNTPIOV: meaning 'Katolkntrptov'; it
its complement phrase. accusative element functioning as object, serves as genitive nominal element
extent, or goal. defining relation, possession, source, or

quality.



8 €€ouoloynodobwoav T® Kupiw t& EAén abTod Kal T& Bavudota adTod TOIC VIO TOV AVOPWTWV
Let them give thanks to the Lord for his mercies and for his wonders to the sons of men,

Refrain of thanks | AsyNDETON

The rescued are summoned to public thanksgiving for mercy and wonder.

~ ™ ~ ™ - ~ -

b4 7 ~ 7 1

SEOPO}\OYT‘] cacOwoav W KUP1W Tx

OpoAoYEw + €K the Lord the

VA AMD3P - 6poloyéw + €K RADSM - 6 N2 DSM * kUp10g RA APN -6

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase

of the clause ) instrument, sphere, or recipient )

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
verbal action or state sphere or reference . . . -

- T®: Greek article marking definiteness and P Ta: Greek article marking definiteness and
Opoloyéw + éx: meaning 'opoloyéw + éx'; it the role of the accompanying noun phrase. Kk0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the nominal element marking relation,
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.

bl /4 k) ~ \ \

EANEN avtod Kol ™

mercy his and the

N3E APN - €Aeog RD GSM - a0Tdg C - kai RA APN - 0

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

or goal participant role within the clause context )

— noun-phrase marking

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast . ) ) -

Ta: Greek article marking definiteness and
£\eog: meaning 'mercy'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=~

Oavudaoia

Bavudotog

A1A APN - Oavpdotog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bavudolog: meaning 'Oavpdotog'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

bl 4
avlpwnwv
&vOpwmog
N2 GPM - GvBpwrog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

" " o
avBpwmog: meaning 'dvBpwrog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TOiG

the

RADPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

OTL €xOpTacev PuxnV KeVHV Kal PuxnV Tev@oav EVETANcev ayabiv

because he satisfied the empty soul and filled the hungry soul with good things.

Hunger satisfied | ASYNDETON

The first scene closes with God as the one who fills emptied lives.

N2 DPM - vidg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vidg: meaning 'vidg'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



(%4

OT1

because

C- ot

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Gt meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

EXOpTACEV
X0ptélw
VAI AAI3S - xoptdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

xoptd{w: meaning 'yoptdlw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
puxnv
Yoxi
N1 ASF - poxn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Puxn: meaning "Puxn'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

KEVIV
KEVOG

A1 ASF " kevidg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kevog: meaning 'kevog'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

\

K1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ayabov
aya06g
A1 GPM - ayaBdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aya0og: meaning 'ayabdg'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\
Yoxnv
poxn
N1 ASF - puxn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Yuxr): meaning 'poxn'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

nEWVOoaV
TATAGP TEWVAW

V3 * Tanao TEVAW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanac TeEvdw: meaning 'tamace teviw';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

bl 7
EVEMANGEV
TUTAN L + €V

VAI AAI3S * TtiumAnpt + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TUTANL + €v: meaning 'TiumAnp + €v'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



10 xabnuévoug év okoTeL Kol oK1d BarvdTov memednuévoug v TTwyely Kal o181pw
Those sitting in darkness and the shadow of death, bound in poverty and iron,

Dark imprisonment | ASYNDETON

A second rescue tableau shifts from wandering to punitive confinement.

~ - - ™ o~ - 7~

7 b /4 \
K(XGI']IJSVOUC EV OKOTEl Kol
TOUTOTY FUOL + KOTaL in okdTOG and
V5 - Uty o + Kotar P-év N3E DSN - 6kdtog C-Kkal
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient context
— spatial or relational framing
— verbal action or state , o . . — sphere or reference — discourse linkage or contrast
év: meaning 'in'; here it marks the relation

TUMOTY A + KOTa: meaning "ot signaled by preposition governing its 0KOTOG: meaning 'ok4tog'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

Mot + kata'; it carries the action, process, complement phrase. dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding

or state of the clause; here it functions as instrument, sphere, or recipient. discourse.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

”~ - - ™ ~

~ Ié /4 I
OK1X Oavatov T[ET[ssnpsVOUc EV
oK1& Bavatog xumarny neddw in
N1A DSF - oK1 N2 GSM - Bdvarog VX - xpmamny reddw P-év
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— sphere or reference — relational specification — verbal action or state ) o ) .
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
oK1d: meaning 'okid'; it serves as dative 0dvatog: meaning '0dvarog'; it serves as Xurany teddw: meaning 'yurany neddw'; signaled by preposition governing its
nominal element marking relation, genitive nominal element defining it carries the action, process, or state of the complement phrase.
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



11

7
MTTWYXELX
[3
TTWYELX
N1A DSF - nttwyeia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ntwyelo: meaning 'mtwyela'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

8 4

a181pe

oidnpog

N2 DSM - 6idnpog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

oidnpog: meaning 'oidnpog'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

(%4 /4 \ /4 ~ ~ \ \ \ ~ C 7 4
ot1 mapenikpavav t@ Adyix tod 0g0D kai trv fovAnv tod vpiotov tapwuvav

because they rebelled against the words of God and provoked the counsel of the Most High,

Cause of bondage | ASYNDETON

Their chains are interpreted as the result of rebellion against God's words.

(74

OT1
because
C -6t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TAPETKPAVAY
mKpaivw + Tapa
VAI AAI3P - mikpaivw + Tapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TKpaivw + Tapa: meaning 'mikpaivew +

napa'; it carries the action, process, or state

of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

1
X
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aoy
words

N2N APN - Adytov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyrov: meaning 'words'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

0ol
God

N2 GSM - 0gdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

possession, source, or quality. discourse.
1 ~ € 7 ’
BovAnv T00 vYPioTOV napwiuvay
PovAn the Unotog 0&Uvw + mapa
N1 ASF - fouAr] RA GSM - 0 A1 GSM - Ginotog VAI AAI3P - 6&0vw + apa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BovAn: meaning 'BovAn'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

% o (8 e
Urotog: meaning 'OYiotog'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

kol éramevadn év kémoig 1 kapdia adTtdVv fodévnoav kai ovk v 6 Ponddv

and their heart was humbled with hardships; they grew weak, and there was no helper.

No helper remains | ASYNDETON

Human strength collapses under affliction when no earthly rescuer is found.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

0&Uvw + mapa: meaning '0&0vw + mapa'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



\

Kal granevwon v KOTO1g

and TaneEow in KOTOG

C-kal VCI API3S - tanevow P-év N2 DPM * KOT0g

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
context of the clause instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — constative aorist : e . . — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle tanewvéw: meaning 'tanevow'; it carries signaled by preposition governing its KOToG: meaning 'kOmoc'; it serves as dative
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; complement phrase. nominal element marking relation,
discourse. here it functions as verbal form carrying instrument, sphere, or recipient.

the action, process, or state of the clause.

€ 7 k) ~ b 7
n K(XPSI(X AVTWV ]10'98\"]0'“\’
the Kapdla their Gobevéw
RANSF-6 N1A NSF - kapdia RD GPM - a0tdg VAI AAI3P - doBevéw
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) predicate, or apposition participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — constative aorist
1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. kapdia: meaning 'kapdia'; it serves as avT®v: meaning 'their'; pronoun marking aobevéw: meaning 'dofevéw'; it carries the
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

5 [ 4

\ R k]
Kol OULK nv (0]
and not etpl the
C-kal D-ov V9 IAI3S - eipl RANSM -6
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context or phrase of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant reference . . . -
& g P P 0: Greek article marking definiteness and

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle fv: meaning 'eiuf'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the

discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



13

Bond&V

nanvou Ponéw

V2 - anvop Pondéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Bondéw: meaning 'mamnvop
BonBéw'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Kal Ekékpagav mpog kuptov €v T@ OAIPecbat abTolC Kal €K TOV AVAYKOV abTOV £6WOEV ADTOVG

Then they cried to the Lord in their affliction, and from their distresses he saved them.

Cry repeated | ASYNDETON

The refrain returns, showing the same mercy available even after rebellion.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl /4
gkEkpaav
Kpdlw

VAI AAI3P - kpdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Kpalw: meaning 'kpdlw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TPOG

to

P tpdg

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

Tpog: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

KUpLOV

Lord

N2 ASM - kUp1og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



™ ™

v 170 OA1PecO1 aUTOUG

in the OAiPw them
P-év RADSN -6 V1PMN - OABw RD APM - a0T6g
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, o . . - . . - infinitival complement articipant reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and - P —P P
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. OAiBw: meaning 'OMPw'; it carries the avtols: meaning 'them'; pronoun marking
complement phrase. action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ b ~ b4 ~
KAl €K Twv AVAYKWV
and from the avaykn
C - kai P-éx RA GPF -0 N1 GPF * avaykn
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context . . . . possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast , . . - . . - — relational specification
& ¢k: meaning 'from'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness P
kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun avdykn: meaning 'dvdaykn'; it serves as
linking this unit with the surrounding its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining
discourse. relation, possession, source, or quality.
k) ~ v k) \
ALUTWV EOWOEV xvToLg
their owlw he
RD GPM - a0tdg VAI AAI3S - 60w RD APM - a0tdg
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— relational specification — constative aorist — participant reference
avT®V: meaning 'their'; pronoun marking 0{w: meaning 'cwlw'; it carries the avtovg: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



14 xal €€Ryayev avToUG €K 0KOTOUG Kol oK1aG Bavdtou kal Tovg deopovg avt@v diéppnéev
And he brought them out of darkness and the shadow of death and broke their bonds apart.

Bonds broken | ASYNDETON

God turns the prison scene into a scene of release and emergence.

\ 7 4 k) \ b
Kol SEI'IY(XYSV xvToLg €K
and dyw + €x he from
C-kal VBI AAI3S - dyw + €k RD APM - a0tdg P-éx
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
context of the clause participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference , . .
& P P ¢k: meaning 'from'; here it marks the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle dyw + ék: meaning 'dyw + €x'; it carries the avtovg: meaning 'he'; pronoun marking relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the its complement phrase.

discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

”~ ™ ™ - ~ -

/4 \ ~ 7
OKOTOUG Kol OK10G Oavartov
oKOTOG and oK1d Bdvatog
N3E GSN * 0k4t0g C - kai N1A GSF - ok1d4 N2 GSM - Bdvatog
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality context possession, source, or quality possession, source, or quality
— relational specification — discourse linkage or contrast — relational specification — relational specification
oKOTOG: meaning 'ok4tog'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle oK14: meaning 'okid'; it serves as genitive 0davatog: meaning '0dvarog'; it serves as
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominal element defining relation, genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality. discourse. possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.



Kol TOUG
and the
C-Kai RA APM - 0

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase

context .
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast . . . L

& tovg: Greek article marking definiteness
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding phrase.

discourse.

15

déppnéev

priyvout + dia

VAI AAI3S - pAyvout + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

priyvopt + Stz meaning 'priyvop + dia'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

deopovg

deoudg

N2 APM - 8eoudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

deoudg: meaning 'deopds'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

g€ouoloynododwoav t@® Kupiw ta EAEn abtol Kal td Oavudota adTol Toi¢ LIOIC TV GVOPOTWY

Let them give thanks to the Lord for his mercies and for his wonders to the sons of men,

Refrain of thanks | ASYNDETON

The liberation of prisoners receives the same liturgical response of gratitude.



bl 7 ~ 4 \
e€opoloynoacOwoav ™ KUPLW Ta

OpoAoyEw + €k the Lord the
VA AMD3P - 6poAoyéw + €k RADSM -0 N2 DSM * kUp1oG RA APN -0
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
of the clause ) instrument, sphere, or recipient )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— verbal action or state - . . - — sphere or reference . . ) -
tQ: Greek article marking definiteness and P ta: Greek article marking definiteness and
Opoloyéw + éx: meaning 'Opoloyéw + éx'; it the role of the accompanying noun phrase. KOp1og: meaning 'Lord'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the nominal element marking relation,
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl 7 k) ~ \ 1
EASI'] auvtov KAl Tx
mercy his and the
N3E APN - €Aeog RD GSM - a0T6g C-kal RA APN - 0
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or goal participant role within the clause context )
— noun-phrase marking
— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast . . . -

Ject sp P & Ta: Greek article marking definiteness and
€\eog: meaning 'mercy'; it serves as avto: meaning 'his'; pronoun marking Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
7 k) ~ ~ € A~
e(XU]J(XO'ICX auvtov TO1C LU101¢
favudolog his the v16¢
A1A APN - Oavudotog RD GSM - a0tdg RA DPM - 6 N2 DPM - vi6g
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
or goal participant role within the clause ) instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking
— object specification — relational specification - . . . — sphere or reference
0iG: Greek article marking definiteness
Bavudolog: meaning 'Oavpdotog'; it serves avtol: meaning 'his'; pronoun marking and the role of the accompanying noun vid¢: meaning 'vidg'; it serves as dative
as accusative element functioning as person, possession, or reference within the phrase. nominal element marking relation,
object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

pd 4
avlpwnwv
dvOpwrog
N2 GPM - &vBpw1og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'dvOpwmog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

0Tt GLVETPLPEV TTOAAC XAAKAG Kal poxAoug o1d1polG GUVEKAXGEV

because he shattered bronze gates and broke iron bars.

Impossible barriers broken

ASYNDETON

The rescue is emphasized by the strength of what God destroys.

(74

OT1
because
C -6t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

/4
OUVETPLYPEV
pifw + ovv
VAI AAI3S - tpifw + ovv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

tpifw + ouv: meaning 'tpifw + cuv'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TOA GG

TOAT|

N1 APF - TOAn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TOAN: meaning 'TOAN'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

XOXAKGG
XoAK0DG

A1C APF * xaAko0g
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

XaAkoUgG: meaning 'xaAko0g'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

poxAovg

HOXAGG

N2 APM * poxAdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

poxAdG: meaning 'woxAdG'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

o13npoig

o1dnpolc

A1C APM - 618npo0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

a1dnpolg: meaning 'o18npodg'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

17 avteAdPeto avt@v €€ 6600 dvopiag aLT@V 1 yap TAG dvouiag avT@V ETanevwonoav

He helped them out of the way of their lawlessness, for because of their lawless deeds they were

humbled.

Aid for fools | ASYNDETON

A third scene begins with sufferers whose misery grows from their own sinful course.

14
OUVEKAQOCEV
KAdw + ovv

VAI AAI3S - KAdw + ovv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KAdw + ouv: meaning 'kAGw + ocuv'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

avtelaPero
Aaupavw + vt
VBI AMI3S - Aaufdvw + vt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

AapPdvw + Gvti: meaning "Aaufdvo +
avti'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

>
=2

from

P-ék

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€& meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

0000
0d86¢
N2 GSF - 686¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0866: meaning '680¢'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



=

avoutog

dvoula

N1A GSF - avopia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dvouia: meaning 'avopia'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

avToOV
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

o1

through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

\
Yap
Yép
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'ydp'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

w0G: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avouiag

avopia

N1A APF * Gvopia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

avopio: meaning 'avopia'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtTOV
their
RD GPM - avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

18 mav Ppdua £pdeAvEato n Puxn abT@OV Kal Ayyloav £wg TV TLAGV To0 Bavdtou

Their soul abhorred every food, and they drew near even to the gates of death.

Near to death | ASYNDETON

Their sickness becomes so severe that appetite and life itself ebb away.

bl ’
etanevwOnoav
Tanevéw

VCI API3P - tanevow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

tanevow: meaning 'tanevéw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



”~ ™ )

nav Bp&ua £pdeAvaro |

TaG Bpdua BdeAboow the
A3 ASN * dig N3M ASN - Bpdua VAI AMI3S - BdeAboow RANSF - 6
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal or goal of the clause
/ Y f — noun-phrase marking
— object specification — object specification — constative aorist . . 5 -

Ject sp Ject sp 1: Greek article marking definiteness and
nd¢: meaning 'mdg'; it serves as accusative Bpdua: meaning 'Bpdpa'; it serves as BdeAboow: meaning 'BdeAvoow'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause;
goal. extent, or goal. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

\ k) ~ \ v
ll)UXT] AVTWV KOl nyywoav
Yoxn their and gyyilw
N1 NSF - Yoxn RD GPM - a0tdg C - kai VAI AAI3P - éyyilw
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition participant role within the clause context of the clause
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
Yuxr: meaning '"Puxn'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €yyilw: meaning '¢yyi{w'; it carries the
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ - o~ ™ - N

EWG TV TIUA GOV T00

£w¢ the TOAN the

P £wg RA GPF - 6 N1 GPF - tOAn RA GSM - 6

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking
= v O . - . . . —> relational ificati - . . -
€w¢: meaning '€wg'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness relational spectiication to0: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun mOAN: meaning 'mOAn'; it serves as genitive the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. phrase. nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



Oavatov
Bdvarog

N2 GSM - 0dvatog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Oavartog: meaning '0dvatog'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

19 «xal ékékpagav mpog KVptov €v T@ OAIPecbat abToOC Kal €K TOV AVAYKOV abTOV £6WOEV AOTOVG

Then they cried to the Lord in their affliction, and from their distresses he saved them.

Cry repeated | ASYNDETON

Again, the pivot comes when desperate sufferers turn to the Lord.

\

KAl
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl /4
gkEkpaav
Kpdlw

VAI AAI3P - kp&lw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kpdlw: meaning 'kpdlw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TPOG

to

P mtpdg

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

npdg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

KUplOV

Lord

N2 ASM * kUp1og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

A . g 1 LI
kUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



™ ™

v 170 OA1PecO1 aUTOUG

in the OAiPw them
P-év RADSN -6 V1PMN - OABw RD APM - a0T6g
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, o . . - . . - infinitival complement articipant reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and - P —P P
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. OAiBw: meaning 'OMPw'; it carries the avtols: meaning 'them'; pronoun marking
complement phrase. action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ b ~ b4 ~
KAl €K Twv AVAYKWV
and from the avaykn
C - kai P-éx RA GPF -0 N1 GPF * avaykn
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context . . . . possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast , . . - . . - — relational specification
& ¢k: meaning 'from'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness P
kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun avdykn: meaning 'dvdaykn'; it serves as
linking this unit with the surrounding its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining
discourse. relation, possession, source, or quality.
k) ~ v k) 7
ALUTWV EOWOEV xuvToLg
their oW them
RD GPM - a0tdg VAI AAI3S - 60w RD APM - a0tdg
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause of the clause participant role within the clause
— relational specification — constative aorist — participant reference
avT®V: meaning 'their'; pronoun marking 0{w: meaning 'cwlw'; it carries the avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



20 dméotethev TOV Adyov avTod Kal idoato avToUg Kal £ppLoato avTolg €K TV dagBop&v avTdV
He sent his word and healed them and rescued them from their destructions.

Healing word | ASYNDETON

The divine word itself becomes the effective agent of healing and rescue.

b 7 1 /4 k) ~
AMESTEIAEV OV Aoyov a0uTol
OTEMW + GTo the word his
VAI AAI3S - 6TéAAW + &mo RAASM -6 N2 ASM - Adyog RD GSM - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause . or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— constative aorist A . . - — object specification — relational specification
tov: Greek article marking definiteness and Ject sp P
oTéAM\w + &no: meaning 'oTéAw + Gmo'; it the role of the accompanying noun phrase. Abyog: meaning 'word'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
\ 7 9 \ \
Kol 1LXoATO xvToLg Kl
and iGopot he and
C-kai VAI AMI3S - idopat RD APM - a0Tdg C-kai
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
context of the clause participant role within the clause context
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference — discourse linkage or contrast
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle idopat: meaning 'idopat; it carries the avtovg: meaning 'he'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



£ppuoaTo
poouat
VAI AMI3S - pvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

poopat: meaning 'pvouat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

avToVG
he
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

21

drapBopdv

SapBopd

N1A GPF - dtagpBopd

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

drapBopd: meaning 'SrapBOopd'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

>
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RA GPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

g€ouoloynododwoav t@® Kupiw ta EAEn abtol Kal td Oavudota adTol Toi¢ LIOIC TV GVOPLTWY

Let them give thanks to the Lord for his mercies and for his wonders to the sons of men,

Refrain of thanks | ASYNDETON

The healed, like the other delivered groups, owe public thanksgiving.



bl 7 ~ 4 \
e€opoloynoacdwoav ™ KUPLW T

OpoAoyEw + €k the Lord the
VA AMD3P - 6poAoyéw + €k RADSM -0 N2 DSM * kUp1og RA APN -0
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
of the clause ) instrument, sphere, or recipient )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— verbal action or state - . . - — sphere or reference . . . -
tQ: Greek article marking definiteness and P ta: Greek article marking definiteness and
opoloyéw + éx: meaning 'Opoloyéw + éx'; it the role of the accompanying noun phrase. KOp1og: meaning 'Lord'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the nominal element marking relation,
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl 7 k) ~ \ 1
EASI'] auvtov KAl Tx
mercy his and the
N3E APN - €Aeog RD GSM - a0T6g C-kal RA APN - 0
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or goal participant role within the clause context )
— noun-phrase marking
— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast . . . -

Ject sp P & Ta: Greek article marking definiteness and
€\eog: meaning 'mercy'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
7 k) ~ ~ €
e(XU]J(XO'ICX auvtov TOlC LU101¢
Bavudolog his the v16¢
A1A APN - Oavudotog RD GSM - a0tdg RA DPM - 6 N2 DPM - vi6g
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
or goal participant role within the clause ) instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking
— object specification — relational specification - . . . — sphere or reference
T0ig: Greek article marking definiteness
Bavudolog: meaning 'Oavpdotog'; it serves avtol: meaning 'his'; pronoun marking and the role of the accompanying noun vidg: meaning 'vidg'; it serves as dative
as accusative element functioning as person, possession, or reference within the phrase. nominal element marking relation,
object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



TV

the

RA GPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

pd 4

avlpwnwv

dvBpwrog

N2 GPM - &vBpw1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwmog: meaning 'dvOpwmnog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\ e 7 7 /4 D e \ v 7 ~ ) pd i
272 xai Buodtwoav Ouoiav aivésewd kat E€ayyelddtwoav T €pya adTod €v dyaAAldoet

and let them sacrifice a sacrifice of praise and proclaim his works with exultation.

Thank offerings | ASYNDETON

Gratitude is to be embodied in worship and joyful testimony.

\

KAl
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Quosdtwoav
Ovw
VA AAD3P - 00w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

0Vw: meaning '00w'"; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Quosiav
Buoia

N1A ASF - Bucia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ouoia: meaning 'Oucia'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

AlVESEWG

atveoig

N3I GSF - aiveoig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aiveolg: meaning 'afveoig'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

bl 4
e€ayyelAatwoav
ayyEMw + €k

VA AAD3P - ayyéAw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

ayyéAw + €k: meaning 'adyyéAw + €x'; it
carries the action, process, or state of the

\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
hJ ~ ] b4 Ié
a0TO0 Ev ayaxAAidoet
his in ayaAAiaoig
RD GSM " a0tdg P-év N3I DSF - dyaAAiaoig

23

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ayaAAiaoig: meaning 'dyadAiooig'; it serves

as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

ot kataPaivovteg €ig Thv BdAacoav €v TAoloig molodvteg €pyaciav €v KAaot TOAAOTG

Those going down to the sea in ships, doing business in many waters,

Sailors introduced | ASYNDETON

The fourth rescue scene shifts to seafarers exposed to the deep.

Epya

works

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning 'works'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kataPaivovteg
nanviy Batvw + Kata

V1 manviy Baive + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy Paivew + Kata: meaning 'manwvy
Paivw + kata'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

€1¢

into

P €lg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

v
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0dAacoav
OdAacoa

N1S ASF - 6dAacoa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OdAacoa: meaning 'OdAacca’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

ntAolo1g
mAoiov

N2N DPN - mAoiov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mAolov: meaning 'mAoiov'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TO100VTES
TATVITH TTOLEW

V2 * Tamvity To1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVTTH TO1€W: meaning 'manviy notéw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

gpyaociav

gpyaoia

N1A ASF - épyaocia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyacia: meaning 'épyaoia'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

vdao1

Udwp

N3T DPN - 68wp

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Udwp: meaning 'Gdwp'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

moAAoig
TOAUG

A1 DPN - toAvg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ToAUG: meaning 'moAUG'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



24 avtol gidocav T £pya kupiov kal Ta Bavudota avTod €v T LG

these saw the works of the Lord and his wonders in the deep.

Wonders at sea | ASYNDETON

The sea becomes another theater for divine majesty and terror.

i k) 1
avTtol
they
RD NPM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtol: meaning 'they'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™ - - -~

b4 1 v
gidooav ™ Epya
Opéw the works

VBI AAI3P - 6pdw RA APN - 0 N2N APN - €pyov

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

of the clause ) or goal
— noun-phrase marking

— constative aorist — object specification

0 Greek article marking definiteness and
Opdw: meaning '6pdw'; it carries the action, €pyov: meaning 'works'; it serves as

process, or state of the clause; here it

the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object,
functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

Kupiov
Lord

N2 GSM - kUp10G
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Kol T« favudoiax
and the Bavudolog
C-kai RA APN - 0 A1A APN - Bavpdotog

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

context or goal
— noun-phrase marking .

— discourse linkage or contrast — object specification

Ta: Greek article marking definiteness and

kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Bavudotog: meaning 'Oavudoiog'; it serves
as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

linking this unit with the surrounding
discourse.
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avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

o
the

RADSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

einev kai £otn mvedua katatyidog kai UPWON T& kOUATA AVTHAG

He spoke, and a storm wind arose, and its waves were lifted up.

Storm sent | ASYNDETON

The threatening storm is itself under God's command.

)

oo

Pubde

N2 DSM - puBdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Pubdg: meaning 'Bubdg'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

5
EITMEV
ginov
VBI AAI3S - eitov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

einov: meaning 'einov'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v

€01

fotnut

VHI AAI3S - {otnpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

fotnuu: meaning '{otnut'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pazantlee

TveEDUA

N3M NSN * mvebua

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nvebua: meaning 'mvebua'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



Katatyidog

Katatyig

N3D GSF - katatyig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KatatyiG: meaning 'katatyig'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.
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KOpOTO

KOpa

N3M NPN * kOpa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kOpa: meaning 'kdua'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avTig
he
RD GSF - avt6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtfig: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VCI API3S - Oéw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— constative aorist
VP6w: meaning '0Poéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avaBaivovotv €wg TV oVpav@OV Kal KataPaivovoty £we TV &PVoowv 1 Puxr a0TGOV €V KAKOIG ETNKETO

They go up to the heavens and down to the depths; their soul melted away in evils.

Seaterror | ASYNDETON

The sailors are tossed to the edge of despair by the storm's violence.



avaPaivovorv £WG TV ovpavdV

Paivw + dva £wg the 0Vpaveg
V1 PAI3P - faivw + dva P £wg RA GPM ‘6 N2 GPM ‘ 00pavég
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause ossession, source, or quali
f — spatial or relational framing — noun-phrase marking P quatity
— ongoing verbal process " N . - . . - — relational specification
golng P £w¢: meaning '€w¢'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness P
Paivw + dva: meaning 'Baive + dva'; it relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun oVpavég: meaning 'ovpavdg'; it serves as
carries the action, process, or state of the its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining
clause; here it functions as verbal form relation, possession, source, or quality.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ ’7 (74 ~
Kol Kataﬂ(XlVOUO'IV EWC TWV
and Batvw + kata £wg the
C - kai V1 PAI3P - faivw + kata P £wg RA GPF - 0
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
context of the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process ,, —_— . - . . -

& going P £w¢: meaning 'éwg'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness
kai: meaning 'and'; conjunction or particle Batvw + kata: meaning 'Baivew + kata'; it relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase. phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
pd A (4 \ k) ~
(XBUO' owv n ll)erl autTwyv
&Puocog the Yoxn their
N2 GPF - &Buccog RANSF - 6 N1 NSF - joxn RD GPM - avtdg
genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality . predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— relational specification . — participant prominence — relational specification
£ 1: Greek article marking definiteness and . SR .
&Buooog: meaning 'd@Pucoog'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Yuxr: meaning '"Puxn'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

KOKOIG
KOKOG

A1 DPM - kakdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KakOG: meaning 'kakog'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

£TNKETO
THKW
V1I IMI3S - THKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

THKw: meaning 'tikw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

gtapaxOnoav E6alevdnoav wg 6 ueBLWV kol oA 1) GoPia AOTOV KATETOON

They were troubled and reeled like a drunken man, and all their wisdom was swallowed up.

Wisdom undone | ASYNDETON

Skill and seamanship fail before divine power over the sea.

bl Ié

gtapaxOnoav

TApAoow

VQI API3P * tapdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tapdoow: meaning 'tapdocw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

£oalevOnoav
OOAEVW

VCI API3P * caAebw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

caAevw: meaning 'salevw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

<

WG
as

X g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

®G: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

€
(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



uebvwv
TanVop Hebvw

V1 nanvop uebvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop uebVw: meaning 'manvop uebvw'; it
carries the action, process, or state of the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

~ €
ndox M
4G the
A1S NSF - g RANSF -6

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

predicate, or apposition .
— noun-phrase marking

— participant prominence . . ] -
P pantp 1: Greek article marking definiteness and
TdG: meaning 'mdg'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase.

element functioning as subject, predicate,

clause; here it functions as verbal form discourse. or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
7 k) ~ /4
goiax AUVTWV K(XTET[OG]’]
copia their mivw + Kata

N1A NSF * copia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

cogia: meaning 'coglia'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VCI API3S - tivw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nivw + kata: meaning 'tivw + kata'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

28 xal ékékpagav mpog kOplov €v T@ BAIPecOat abtolg Kal €k TGOV Gvayk@v avT@dV EENyayev abToug

Then they cried to the Lord in their affliction, and from their distresses he brought them out.

Cry repeated | ASYNDETON

The recurring rescue pattern reaches even those caught at sea.



- ™ ~ -~

\

Kol gkEkpalav TpOg KUpLOV

and Kpdlw to Lord
C - kai VAI AAI3P - kpdlw P mtpdg N2 ASM - kUp1og
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause ) ) ) or goal
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — constative aorist 5 e . — object specification
TpOG: meaning 'to'; here it marks the
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle kpdlw: meaning 'kpdlw'; it carries the relation signaled by preposition governing K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase. accusative element functioning as object,
discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

bl ~ 4 k) U4
EV ™® OAiPecOot avToug
in the OAPw them
P-év RADSN -6 V1 PMN - OABw RD APM - aidTé¢
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) ) ) . of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— infinitival complement — participant reference
év: meaning 'in'; here it marks the relation T¢: Greek article marking definiteness and 2 2 2
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. OAiPw: meaning 'OAPw'; it carries the avtobg: meaning 'them'; pronoun marking
complement phrase. action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

\ b ~ b4 ~
Kol €K Twv aAVAYKWV
and from the avaykn
C-kai P-éx RA GPF -6 N1 GPF - dvdykn
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context X . . . possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast , ) . - . . - relational specification

- & ¢k: meaning 'from'; here it marks the t@v: Greek article marking definiteness - P

kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun dvdykn: meaning '&vdykn'; it serves as

linking this unit with the surrounding its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining

discourse. relation, possession, source, or quality.
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avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4
e€nyayev
dyw + €k

VBI AAI3S - dyw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

dyw + ék: meaning 'dyw + €x'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aUTOUG
he
RD APM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal énétadev Tf) Katatyldt Kal £0Tr €i¢ abpav Kol €0iynoav T& KOUATA aUTHG

And he commanded the storm, and it stood into a breeze, and its waves were silenced.

Storm stilled | ASYNDETON

The Lord who raised the storm also gentles it into calm.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 ’7
énétalev
Tdoow + &Ml

VAI AAI3S - tdoow + émt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist
Tdoow + £mL: meaning 'tdoow + €mt'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

T
the

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kataryidt

Katatyig

N3D DSF - katatyig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Katatylg: meaning 'katatyig'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

v

€0TN

fotnut

VHI AAI3S - {otnt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{otnut: meaning 'fotnut'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

€1¢

into

P €lg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

v
avpav
avpa
N1A ASF - atpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

atpa: meaning 'alipa'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
\ bl 7 \ 4
KOl eotyrnoav Tx KLOuatTx
and oLydw the KOpa
C - kai VAI AAI3P - orydw RA APN - 0 N3M APN ‘ kOpa

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

aUTH¢
he
RD GSF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtfiG: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

olydw: meaning 'otydw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kOpa: meaning 'kOpa'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



30 kaiebpavOnoav 6tL novxacav kai wdNynoev adtoug £mi Atuéva BeANUatog av TV

And they were glad because they had become quiet, and he led them to the harbor of their desire.

Harbor reached | AsyYNDETON

Deliverance ends not merely in survival but in safe arrival.

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

k) 7
gvgpavOnoav
ev@paivew
VC API3P - ed@paivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evPpaivw: meaning 'ed@paivw'; it carries
the action, process, or state of the clause;

(74

oT1
because
C-8n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6ti: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

™

=

noevxacav
novxalw
VA AAI3P ‘ fjouxdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nouvxdlw: meaning 'fovxdlw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. here it functions as verbal form carrying surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
\ € 4 R \ bl \
KA1l (A)ST]YI']O'gv XUTOLG EMl
and Odnyéw he upon
C - kai VAI AAI3S - 6dnyéw RD APM - a0Tdg P-éni

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

0dnyéw: meaning '6dnyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.
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AMuéva

Aunv

N3 ASM - A\iunv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Awufv: meaning "Aipfv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

4
OeAnuatog
TN
N3M GSN - OéAnua
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

OéAnua: meaning '0éAnua’; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

aUTOV
their

RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

g€ouoloynododwoav t@® Kupiw ta EAén abtol Kal td Oavudota adTod Toi¢ LIOIG TV GVOPWTWY

Let them give thanks to the Lord for his mercies and for his wonders to the sons of men,

Refrain of thanks | ASYNDETON

The seafarers join the same chorus of grateful confession.

£€opoloynoacdwoav
OpoAOYEW + €K
VA AMD3P ‘ OpoAoyéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
OpoAoyEw + €k: meaning 'OpoAoyEw + €x'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

"
the

RADSM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

’7
KLUPLW
13
Lord
N2 DSM - kUp10g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



éNén
mercy

N3E APN - €Aeog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as
accusative element functioning as object,

avtoD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 k) ~ ~ € A~
90(1)],10(0'10( auvtov TOlG LU101¢
Bavudoiog his the Vi6g
A1A APN - Bavudotog RD GSM - a0T6g RADPM -6 N2 DPM - vidg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bavpdotog: meaning 'Oavudolog’; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

b4 4
avlpwmnwv
&vOpwmog
N2 GPM - &§vOpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwmog: meaning 'dvOpwmog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101G Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

¢ oo (il § .
vid¢: meaning 'vidg'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.



32 VPwodtwoav a0TOV €V EKKANGix AaoD kal év kaBEdpq mpeaPutépwv aivesdtwoav avTOV

Let them exalt him in the assembly of the people and praise him in the seat of the elders.

Public praise | ASYNDETON

Private rescue calls for corporate, civic praise among the gathered people.

€ 7
VP WoATWOAV
VPdw

VA AAD3P - 06w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

VY6w: meaning '0Poéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

k) \
avtov
him
RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

bl ’7

EKKAnoiq

gkkAnoia

N1A DSF - ékkAnoia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ékkAnoia: meaning 'ékkAnoia'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

N2 GSM - Aadg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'Aadg'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

Kal
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

KaB£dpa

KabEdpa

N1A DSF - kaB€dpa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kaB£dpa: meaning 'kaédpa'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.
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npesPutépwv
npecfUtepog
N2 GPM " tpeaPitepog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npeoPutepog: meaning 'mpeofutepog'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

£0eTo0 motapovg €i¢ Epnuov kat d1e€ddoug LIGTWYV £i¢ dipav

He turned rivers into a wilderness and outlets of waters into thirst,

Land reversed in judgment

ASYNDETON

AVECATWOXV
atvéw
VA AAD3P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'aivéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

The psalm broadens into cosmic and political reversal under God's rule.

L4
avtov

he

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£0¢eto
T{Onu
VEI AMI3S - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TiOnut: meaning 'tibn'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOTAOVG

TOTAPOG

N2 APM * motauég

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ToTapdG: meaning 'motapds'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

€1¢
into
P €lg
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€lG: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

v

Epnuov

€pnpog

N2 ASF - €pnpog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pnuog: meaning '€pnuog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\

Kal de€ddou¢ V3ATWV €i¢

and 1é€odoc Bdwp into
C-kai N2 APF - 81£€080¢ N3T GPN - §dwp P-eig
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase
context or goal ossession, source, or quali
I ! ey — spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — object specification — relational specification ; oo [ .
& ) P P €l¢: meaning 'into'; here it marks the

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle d1€€0d0¢: meaning '§16€0d0¢'; it serves as Udwp: meaning 'GOwp'; it serves as genitive relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, nominal element defining relation, its complement phrase.

discourse. extent, or goal. possession, source, or quality.

diPav
AU
N1S ASF - 5{at

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dipa: meaning 'd{pa'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

34 yiv Kapmopopov €i¢ GAUNV &0 KAKING TV KATOIKOUVTWY £V aUTH
a fruitful land into salt flats, because of the wickedness of those who dwell in it.

Judgment on wicked lands | ASYNDETON

Human wickedness can turn abundance into barrenness under God.



™ - ™ ~ -~

yiiv KXPTOQPOPOV €ig aAunv

land Kapmo@dpog into GApn

N1 ASF - yfy A1B ASF - kapmo@dpog P €lg N1 ASF - GAun

accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal or goal or goal

— spatial or relational framing

— object specification — object specification , N ) — object specification
) R ) P €1G: meaning 'into'; here it marks the ) p
yf: meaning 'land'; it serves as accusative Kapmo@dpog: meaning 'kapro@dpog'; it relation signaled by preposition governing GApn: meaning 'dAun'; it serves as
element functioning as object, extent, or serves as accusative element functioning as its complement phrase. accusative element functioning as object,
goal. object, extent, or goal. extent, or goal.
b \ 7 ~ 4

1o KAOKLXG TV KOATOIKOUVTWV

from Kakia the TATTYTTM OLKEW + KaTal

P and N1A GSF - kakia RA GPM - 6 V2 * oy oiKEw + Kata

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state

possession, source, or quality of the clause

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

o o . . — relational specification - . . . — verbal action or state

4mo: meaning 'from'; here it marks the t@v: Greek article marking definiteness

relation signaled by preposition governing kakia: meaning 'kakia'; it serves as and the role of the accompanying noun TATYTY OlKEW + KATA: meaning 'mamymy

its complement phrase. genitive nominal element defining phrase. oikéw + kata'; it carries the action, process,
relation, possession, source, or quality. or state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

b k) ~
eV avTn
3
in it
P-év RD DSF - a0td¢
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or

. . . participant role within the clause
— spatial or relational framing

) — participant reference or interest
. o Bl . .
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its avTf]: meaning 'it'; pronoun marking

complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



35 €0eto €pnuov eig AMuvag Ud&TwV Kal yiv dvudpov gig die€ddouc LIGTWV
He turned a wilderness into pools of waters and dry land into outlets of waters.

Barren places renewed | ASYNDETON

The reversals are not only punitive; God can also make deserts fruitful.

~ = ~ ™ ™

£0¢eto gpnuov €lg Alpvag

TIOnuL £pnuog into AMuvn

VEI AMI3S - tifnut N2 ASF - €pnuog P &ig N1 APF - Aipvn

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal or goal

— spatial or relational framing

— constative aorist — object specification ey — object specification
TiOnuL: meaning 'tibnut'; it carries the €pnuog: meaning '€pnuog'; it serves as relation signaled by preposition governing Alpvn: meaning 'Aipvn'; it serves as
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, its complement phrase. accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ ™ -

€ Ié \ ~ v

vdatwv Kol yiv avudpov

Bdwp and land &vudpog

N3T GPN - Udwp C-kal N1 ASF - yi] A1B ASF - &vudpog

genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,

possession, source, or quality context or goal or goal

— relational specification — discourse linkage or contrast — object specification — object specification
Udwp: meaning '08wp'; it serves as genitive kai: meaning 'and'; conjunction or particle yf: meaning 'land'; it serves as accusative &vudpog: meaning 'dvudpog'; it serves as
nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object,

possession, source, or quality. discourse. goal. extent, or goal.



36

€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

de€ddou¢

1é€odoc

N2 APF - 510806

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d1€€0d0¢: meaning '§16€0d0¢'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

€ 5 Ié
LVOATWYV
Bdwp
N3T GPN - §dwp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Udwp: meaning '08wp'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

KAl KATWKLOEV EKET TTELVOVTOG KAl GUVEGTNOAVTO TIOALV KATOIKEGLAG

And there he settled the hungry, and they founded a city for dwelling.

Hungry settled | ASYNDETON

The Lord gives social stability and settlement to the needy.

\

KAl
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KATWKLOEV
oiki{w + Kata
VAI AAI3S - oiki(w + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oikilw + kata: meaning 'oikilw + kata'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

EKET

kel

D - ékel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast
£kel: meaning '¢kel'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TMEWVOVTAG
TOTATH TEWVEW

V3 " Tamany TeEvaw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATATH TEWVEW: meaning 'mamany tevdw';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

GUVEGTHGAVTO
fotnut + ouv
VAI AMI3P - {oTnpt + guv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

fotnut + ouv: meaning 'Totnut + cvv'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TOALY

NI

N3I ASF - moA1g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

néAig: meaning 'moAG'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

37 Kol E0TELPAV AYPOUG Kol EQUTEVCAV AUTEADVAG KAl ETTOTNOAV KAPTIOV YEVIUATOG

And they sowed fields and planted vineyards and produced fruit of increase.

Fruitful labor | ASYNDETON

Under divine favor, ordinary labor yields abundance.

KOTOIKEGLOC
KOTOLKEGLX

N1A GSF - katotkeoia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Katolkeolo: meaning 'katoikeoia'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£omelpav

oTETpa

N1A ASF - omeipa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oneipa: meaning 'omelpa’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b4 \
&ypovs
aypog
N2 APM - aypdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aypdg: meaning 'aypdg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

£@UtevOAY
PUTELW
VAI AAI3P - gutebw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

PuTELW: meaning 'putedw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

auneAOVAg

GumeAwv

N3W APM - qumeAwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aumeAwv: meaning 'GureAdV'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

38

KAPTOV

Kapmog

N2 ASM * Kapmog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kaprdg: meaning 'kapmndg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal eDAGYNoeV aUTOUC Kl ETANBVUVONcaV 6ddpa KAl T& KTV a0TOV 0UK EGUIKPUVEV

YEVHHATOG

Yévnua

N3M GSN * yévnua

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yévnua: meaning 'yévnua'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

And he blessed them, and they were multiplied greatly, and he did not make their cattle few.

Blessing multiplies | ASYNDETON

The scene portrays covenant-like fruitfulness in people and livestock.

énoinoav
TOLEW

VAI AAI3P - To1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

moléw: meaning 'motéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



\

Kal €0AOYnoEV a0TOUG Kal

and g0AOYEW them and
C-kal VA AAI3S - eDAoyéw RD APM - a0Tdg C-kal
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
context of the clause participant role within the clause context
— discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference — discourse linkage or contrast
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle eVAoyéw: meaning 'edAoyéw'; it carries the avtovg: meaning 'them'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

bl 4 /4 \ 1

EmAnOUVOnoav oOdpa Kol ™

TANBOVW opddpa and the

VCI API3P - tAnO0vw D 6pddpa C-kai RA APN - 0

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
of the clause or phrase context

— noun-phrase marking

— constative aorist — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast NG T T e —
mAn6Uvw: meaning 'mAnOUVw'; it carries opdédpa: meaning 'o@ddpa'; conjunction or Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
here it functions as verbal form carrying surrounding discourse. discourse.

the action, process, or state of the clause.

4 k) ~ I 7 I4
KTnvn aAUTWV OLK EOMUIKPUVEV
KTAVOg their not OUIKPUVW
N3E APN - ktfjvog RD GPM - a0tég D o0 VAI AAI3S - GUIKPUV®W
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
or goal participant role within the clause or phrase of the clause
— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — constative aorist
KTfvog: meaning 'ktfjvog'; it serves as avt®v: meaning 'their'; pronoun marking oUK: meaning 'not'; conjunction or particle ouIKpUVW: meaning 'ouikpOvw'; it carries
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



39 kal OAywbnoav kai Ekakwbnoav &mo OAMPews KakOV Kat 0800V
And they were diminished and brought low because of affliction, troubles, and pain.

Fortunes reduced | ASYNDETON

Prosperity too can be reversed when affliction descends.

~ - - ™ - -

\ ? 4 \ 7 I4
Kol wAtywOnoav Kol EKaKwWONoav
and OArydw and Kakdw
C-kai VCI API3P - 0Arydéw C-kai VCI API3P - Kak6w
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause context of the clause
— discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast — constative aorist
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle OAydw: meaning '0Aydw'; it carries the Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle KakOw: meaning 'kakow'; it carries the
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. it functions as verbal form carrying the discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
b \ 7 ~ \
1o 97\11])8(»( KOXKWV Kol
from OATY1g Kakdg and
P amé N3I GSF - 6AT{1g A1 GPM - KaKOG C - xai
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
ossession, source, or quali ossession, source, or quali context
— spatial or relational framing i quaity : quaty
. o . . — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing OAIY1G: meaning 'OATY1G'; it serves as KakdG: meaning 'kakdg'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. genitive nominal element defining genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding

relation, possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality. discourse.
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b4 8 4

oouv”Ng

480vn

N1 GSF - 680vn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

680vn: meaning '680vn'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

£€ex 001 £€ovdévwoag én' dpxovtag Kat EMAGVNoeY adTOUG £V GPdTw Kai oby 00K

Contempt was poured out upon rulers, and he made them wander in a trackless waste and not on a

road.

Rulers humbled | ASYNDETON

God strips proud leaders of direction and honor.

4
£€ex00n
XEW + €K
VCI API3S - xéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Xéw + €k: meaning 'yéw + £k'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

bl /4

£E0VOEVWOIG

£€oudévolg

N3I NSF - €€ovdévwotg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

£Eovdévwolg: meaning '¢€ovdévwog'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

P-émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

én': meaning 'éni'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

apxovzag

dpxwv

N3 APM - Gpxwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dpxwv: meaning 'dpxwv'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

génAdvnosv
TAQVEW

VAI AAI3S - mAavdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mAavdw: meaning 'mAavdw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aUTOUG
he
RD APM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

41

afatw

dPatog

A1B DSM - &Patog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

” N s
dBarog: meaning '&Batog'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ovY

not

Dol

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ovx: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Kat €ondnoev mévntt €k mTwyxelag kal €0eTo w¢ TPdPata TaTPLdg

And he helped the poor out of poverty and made families like sheep.

Poor liftedup | ASYNDETON

By contrast, the weak are raised and multiplied under God's care.

€ i~

006

0d86¢

N2 DSF - 636¢

dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference
0366: meaning '680¢'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

£pondnoev

Ponbdiw
VAI AAI3S - fonféw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ponbéw: meaning 'Bondéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

névnti

TEVNG

N3T DSM - évng

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

névng: meaning 'mévng'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

)
€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

MTWYXELAG

TTWYEla

N1A GSF - ntwyeia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ntwyeio: meaning 'mrwyeia; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

npoPata

npdPatov

N2N APN - tpépatov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdPatov: meaning 'tpdPatov'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TATPLAG

TaTpld

N1A APF - matpi&

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

matpid: meaning 'matpld'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£0st0
TIOnuL
VEI AMI3S - tifnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

iyt meaning 'tibn'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

WG

as

X WG

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



479 Spovrar e00€i¢ kol eDPpavOrcovTat Kal Taoa dvouia Epuepdget T6 oTOUX aUTHG
The upright will see and rejoice, and all lawlessness will stop its mouth.

Moral recognition | ASYNDETON

The righteous learn joy from these reversals, while evil loses its voice.

~ = ~ ™ ~ - -

v k) ~ \ k) 4

opovtal ev0eig Kol gvgpavOncovral

Opdw €000¢g and ev@paivew

VF FMI3P - 6pdw A3U NPM - £060¢ C - kaf VC FPI3P - e0@paivw

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

of the clause predicate, or apposition context of the clause

— future — participant prominence — discourse linkage or contrast — future
Opdw: meaning '0pdw'; it carries the action, €00UG: meaning 'e000¢'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle evPpaivw: meaning 'eb@paivw'; it carries
process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. discourse. here it functions as verbal form carrying
action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.

\ ~ b4 /4 bl Ié

Kal nacx avoula Enppacel

and TaG dvoula PPACOW + €V

C - kai A1S NSF - ag N1A NSF - avouia VF FAI3S - ppdoow + €v

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state

context predicate, or apposition predicate, or apposition of the clause

— discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence — future
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle nd¢: meaning 'ndg'; it serves as nominative dvouia: meaning 'avouia'; it serves as ppdoow + €v: meaning 'gpdoow + €v'; it
linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
discourse. or apposition. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oTONX

otéua

N3M ASN - 6TOp«

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otéua: meaning 'otépa’; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

aUTHG
he
RD GSF - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtflg: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

43 Tig 600G Kal UAGEEL TalTa Kal cLVHOOVGLY TA EAEN TOD KLpiov

Who is wise and will keep these things? And they will understand the mercies of the Lord.

Wisdom conclusion | ASYNDETON

The psalm closes by inviting discernment: wisdom consists in reading history through the Lord's

mercies.
7 1 \ 7
TG (10010 ] KOl (PU)\(XEEI
Tig 000G and @UAGGOW
RINSM - tig A1 NSM - 60966 C-kal VF FAI3S - puAdoow

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
TiG: meaning 'ti¢'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

00@4G: meaning '60¢d¢'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@UAdoow: meaning '@uAdoow'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



Tadto
o0t
RD APN - oﬁtoc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tadta: meaning '00tog'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

GUVIGOUGLY
nutL + ovv
VF FAI3P - inut + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Tyt + ouv: meaning 'inut + ovv'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

éNén
mercy

N3E APN - €Aeog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€\eog: meaning 'mercy'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

To0
the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase

Kupiov
Lord

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,

. possession, source, or quality
— noun-phrase marking

- . . .- — relational specification
to0: Greek article marking definiteness and P !

the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

. . S o 4 "
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



